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Preporuceni program odrzavanja i
nadzora

Baltimore Aircoil Company oprema zahteva ispravno instaliranje, kori§¢enje i odrzavanje. Dokumentacija opreme
koja se koristi, ukljuujuéi i crteze, tehni¢ke podatke i ovaj priru€nik mora biti Euvana u arhivi. Kako bi se postigao
dug rad, siguran i bez problema, neophodno je ustanoviti plan rada ukljuujuci i program redovne kontrole, praéenja
i odrzavanja. Sve kontrolne operacije, odrzavanje i nadgledanje moraju biti Cuvani u beleznici rashladnog sistema.
Instrukcije za rad i odrzavanje koje su date ovim priru¢nikom mogu biti koriS¢ene kao vodi¢ kako bi se postigli
pomenulti ciljevi.

Kao dodatak operacionom planu i knjizi operacija odrzavanja sistema preporucuje se da se vodi i analiza rizika,
pozeljno od nezavisne trece strane.

Za sistem hladenja, kamenac, korozija i bioloSka kontrola moraju biti ustanovljene i odredene pre prvog punjenja
vodom i vodene na regularnim osnovama, posle toga u skladu sa poznatim standardima (kao Sto su EUROVENT
9-5/6, ACOP HSC L8, Guide des bonnes pratiques, Legionella et tours aéroréfrigérantes itd.). Uzorkovanje vode,
rezultati i popravke moraju biti uvane u knjizi rashladnog sistema.

Za druge specifi¢ne preporuke radi ocuvanja efikasnog i sigurnog rashladnog sistema, kontaktirajte vaseg lokalnog
BAC Balticare dobavlja¢a ili predstavnika. Ime, e-mail adresu | telefonski broj mozete pronaci web stranici
www.BACservice.eu.

Provere i podesavanja Pokretanje  Nedeljno Mesecno Kvartalno  Svakih Sest GodisSnje Povlaéenje iz
meseci pogona
Bazen hladne vode i filter bazena X X
Radni nivo i nadoknada X X
Produvavanje X X
Komplet grejaca sabirnika X X
Zatezanje remena X X
Ravnanje pogona X X
Sigurnosni obru¢ X X
Okretanije ventilatora i pumpe (pumpi) X
Napon i struja motora X X
Neobi¢an zvuk i/ili vibracija X X

Pregledi i korektivne mere Pokretanje  Nedeljno Mesecno Kvartalno  Svakih Sest Godisnje Povlacenje iz
meseci pogona
Opste stanje X X
Sekcija za prenos toplote X X
Eliminatori strujanja X X
Sistem za distribuciju vode X X
Osovina ventilatora X X
Motor ventilatora X X
Pumpa za vodu X X
Komplet elektriéne kontrole nivoa vode X X
(opciono)
TAB test (test-trake) X X
Kvalitet cirkulacione vode X X
Pregled sistema X X
Vodenije evidencije prema dogadaju
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Podmazivanje Pokretanje  Nedeljno Mesecno Kvartalno  Svakih Sest Godisnje Povlacenje iz

meseci pogona
LezZajevi osovine ventilatora X X X /
Lezajevi motora® X X
Postolje motora koje moze da se podeSava X X X

*samo za motore sa mazalicama, sa tipicnom veli€inom okvira >200L (>30 kW)

Postupci ¢iS¢éenja Pokretanje  Nedeljno Mese¢no Kvartalno  Svakih Sest Godisnje Povlaéenje iz
meseci pogona
Mehani¢ko ¢iséenje X X X
Dezinfekcija** X) X) (X)
Praznjenje bazena i pumpu X

** zavisi od primenjenog kodeksa prakse

Napomene

1. Oprema za prec€iS¢avanje vode i pomoc¢na oprema ugradena u rashladni sistem moze zahtevati dopune u
gornjoj tabeli. U vezi preporu¢enih mera i u€estalosti njihovog obavljanja posavetujte se sa dobavlja¢ima.

2. Preporu€eni servisni intervali su predvideni za tipi¢ne instalacije. Razli€iti uslovi okruzenja mogu zahtevati
¢eSce servisiranje.

3. Priradu na ambijentalnim temperaturama niZim od temperatura zamrzavanja jedinicu treba proveravati ceS¢e
(pogledajte odeljak "Radovi po hladnom vremenu" u odgovarajuéem Uputstvu za rad i odrzavanje).

4. Kod jedinica sa remenim pogonom, zategnutost novih remena se mora ponovo podesiti posle prvih 24 sati
rada, a zatim jednom mesecno.
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VXC
PODACI O KONSTRUKCJI

1.1 Razdelnik prskalice . . ) ) .
) . o ) ) 12.1¥ijak za pode$avanije temeljne plo¢e motora
2.2 Visoko efikasni eliminatori odlaganja
3.3 Kuciste

4.4 Izmenjivaé

13.1Blotor ventilatora i pogon
14.1Rredistaci

) ) 15.1Bodesivi plovak
5.5 Mlaznice za prskanje ) )
) 16.1Bristupna vrata za ljude
6.6 Grane za prskanje .
. . 17 .1Ventila za nadoknadu vode
7.7 Kuciste ventilatora . . L
. . 18.1Botisna kapa ventilatora (nije prikazana)
8.8 Resetka ventilatora L L
o . . . . 19.1&lazni priklju¢ak izmenjivaca
9.9 Unapred zakrivljenim centrifugalni ventilatori o L
. ) . 20.20lazni prikljuéak izmenjivaca
10.10opatice za ulaz vazduha (nisu prikazane)
L . 21.2Rumpa za vodu
11.1@sovina i lezajevi ventilatora
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VXC
OPSTE INFORMACIJE

Radni uslovi

BAC rashladna oprema je projektovana za uslove rada koji su navedeni ispod, koji ne smeju da se prekorace

tokom rada.

* Brzina vetra: za siguran rad nezasti¢ene opreme izlozene vetru Cija je brzina preko 120 km/h, instalirane na
visini preko 30 m od zemlje, kontaktirajte vase lokalno BAC-Balticare predstavnistvo.

+ Seizmicki rizik: Za siguran rad opreme instalirane na skromnim i rizi€nim mestima kontaktirajte vase lokalno
predstavnistvo BAC.

Standardni elektri¢ni motori su pogodni za ambijentalnu temperaturu opsega od -25 °C do +40 °C.

» Projektni pritisak: 23 bara (stand.) ili 28 bara (opciono) prema PED-u

» Ulazna temperatura rashladnog fluida: max. 120°C

* lzlazna temperatura rashladnog fluida: min. - 20°C

+ Pogodni rashladni fluidi: prirodni rashladni fluidi (R-717, R-1270), halokarbonski rashladni fluidi, HFC.

Cevi izmenjivaga kondenzatora su proizvedene od crnog Celika,a nakon izrade su vruée pocinkovane i mogu da
sadrze izvesne kontaminate, kao $to su ugljenik, oksid gvozdaiili Cestice od zavarivanja. Kada se koriste
halokarbonska (ili HFC) rashladni fluid i osetljive komponente, kao $to su elektronski uredaji za prosirenje ili
poluhermetiCki kompresori, mora se uzeti u obzir i unutrasnje stanje izmenjivaca, uklju€ujuci vliazan vazduh.
Monter mora preduzeti potrebne mere predostroZnosti na mestu ugradnje da bi zastitio rad ovih komponenti
zajedno sa izmenjivaCima kondenzatora.

Maksimalni pritisak vode na mlaznicama: 14 kPa (ako pumpa(e) postavljaju drugi, preporucuje se postavljanje
manometra na ulazu sistema za distribuciju vode.)

Na ambijentalnoj temperaturi iznad 40°C osigurajte da pumpa za vodu sa mlaznicama i dalje radi, ¢ak i ako
kondenzator ne radi. To spre€ava nezeljeno praznjenje rashladnog sredstva preko sigurosnih ventila (od strane
drugih).

Konfiguracije sa rezervnim pumpama za hladnjake isparljive teCnosti zahtevaju naizmeniéno koris¢enje
svake pumpe bar dva puta nedeljno kako bi se sprecilo zadrzavanje vode i razvoj bakterija.

ZAHTEVIZA PRAZNJENJE

Monter BAC kondenzatora mora pre rada da obezbedi pravilno ispustanje vazduha iz sistema.

Ulazni vazduh moze da ometa slobodno ispustanje rashladnog sredstva i smanji kapacitet kondenzacije, $to
dovodi do veéeg radnog pritisaka od proracunskog pritiska.

Svi priklju¢ci (koje su postavili drugi montazeri) moraju biti nepropusni i u tom smislu ispitani.

Da biste utvrdili da nema nekondenzujuéih materija u sistemu, pogledajte uputstva u BAC priru¢niku za upotrebu —
EU izdanje(https://www.baltimoreaircoil.eu/downloads/pdf-Application-Handbook-E U-Edition), odeljak ,Smernice
za inZenjering kondenzatora®.

Povezivanje cevovoda

Sve spoljne cevi ka BAC rashladnim uredajima moraju zasebno da se podupru.
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otklanjanje vibracija koje se prenose kroz spoljni cevovod.

Odredivanje veliCine usisne cevi mora se izvrsiti u skladu sa dobrom praksom, $to kod vecih protoka moze
nalagati precnike cevi koji su veci od pre¢nika izlaznog priklju¢ka. U takvim sluCajevima moraju se ugraditi delovi
adaptera.

U slu€aju da je uredaj instaliran na vibracionim Sinama ili oprugama, cevi moraju da imaju kompenzatore za @
®

Bezbednosne mere predostroznosti

Sve elektricne, mehanicke i rotacione masine predstavljaju potencijalnu opasnost, posebno za one koji nisu
upoznati sa njihovim dizajnom, konstrukcijom i radom. U skladu sa tim, odgovaraju¢e mere zastite (ukljucujuci
upotrebu zastitnih kucista ako je potrebno) treba preduzeti kod ovog uredaja radi zastite javnosti (ukljucujuéi i
decu) od povreda i da bi se sprecilo ostecivanje uredaja, povezanih sistema i prostorija.

Ako postoji sumnja u vezi sa bezbednim i pravilnim postavljanjem, instaliranja, rada ili postupaka odrzavanja,
obratite se proizvodacu uredaja ili njegovom predstavniku za savet.

Pri radu sa aktivnim uredajima imajte na umu da temperatura nekih delova moze da bude poviSena. Svi radovi na
uredajima sa poviSenom temperaturom moraju se obavljati uz dodatni oprez da bi se izbegle nezgode.

DOSTROZNOSTI
Nemojte prekrivati jedinice PVC eliminatorima ili ih puniti plasticnim nepromocivim. Porast
temperature, koji nastaje usled sunéevog zraéenja, moze da deformiSe nepromogdivo eliminatore.

OVLASCENO OSOBLJE

Rukovanje, odrzavanje i popravku ovog uredaja sme da izvodi samo osoblje koje je ovladéeno i kvalifikovano za
to. Takvo osoblje treba da bude temeljno upoznato sa uredajima, povezanim sistemima, kontrolom i postupcima
navedenim u ovom i drugim relevantnim priruénicima. Pravilna za$tita, licna zastitna oprema postupci i alati
moraju da se koriste prilikom rukovanja, podizanja, instaliranja, rukovanja, rada i popravke ovih uredaja da bi se
sprecile fizicke povrede i/ili materijalne Stete. Osoblje mora da koristi li€nu zastitnu opremu tamo gde je to
neophodno (rukavice, zastita za usi itd...)

MEHANICKA BEZBEDNOST

Mehani¢ka bezbednost uredaja je u skladu sa zahtevima iz EU direktive o maSinama. Zavisno od uslova na
terenu, mozda je potrebno da postavite komponente poput zastite na dnu, merdevine, sigurnosna ograda,
stepeniste, platforme za pristup, rukohvate i ivi€nu zastitu, radi bezbednosti i pogodnosti ovlaS§¢enog osoblja za
servisiranje i odrzavanje.

Nikada ne smete pustati u rad uredaj bez zastite ventilatora, pristupni panel i ukoliko vrata za pristup nisu
postavljeni na svoje meste.

Kada motor ventilatora poseduje frekventni regulator , morate da preduzmete mere da biste izbegli rad pri ili blizu
«kriticne brzine» ventilatora.

Zavise informacija, obratite se vaSem lokalnom predstavniku kompanije BAC.

ELEKTRICNA BEZBEDNOST

Svaki ventilator i motor pumpe povezani sa ovim uredajem treba da budu instalirani sa rastavnim prekidacem koji
se moZe zaklju€ati i koji se nalazi u vidokrugu uredaja. Ako motor ventilatora i pumpi, grejacii sl. nisu elektri¢no
izolovani, ne smeju se izvoditi servisni radovi na ventilatorima, motorima, pogonima ili unutar njih, niti u njihovoj
blizini.
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LOKACIJA

Svi rashladni uredaji treba da budu smesteni $to je moguce dalje od stambenih podrucja, otvorenih prozoraili
ventilacionih otvora u zgradama.

LOKALNI PROPISI

Instaliranje i koriS¢enje rashladnih uredaja moZe biti predmet lokalnih propisa, kao to je sluzba za analizu rizika.
Uverite se da regulatorni zahtevi budu dosledno ispunjeni.

Zahtevi u vezi sa odlaganjem u otpad

Demontaza jedinice i tretman rashladivaca (ako je primenljivo), ulja i drugih delova se mora uraditi uz postovanije
Zivotne sredine i istovremeno zastite radnika od potencijalnih rizika vezanih za izlaganje Stetnim materijama.
Mora se uzeti u obzir nacionalno i regionalno zakonodavstvo za odlaganje materijala i zaStitu radnika u vezi sa
sledeéim:

» Odgovarajucée rukovanje materijalima strukture i materijalima za odrzavanije prilikom demontaze jedinice.
Narocito kada se radi sa materijalima koji sadrze Stetne supstance, kao $to su azbestne ili kancerogene
supstance.

» Odgovarajucée odlaganje materijala strukture i materijala i komponenti za odrzavanje kao §to su &elik, plastika,
rashladivaci i otpadne vode u skladu sa lokalnim i nacionalnim zahtevima za rukovanje otpadom, recikliranje i
odlaganje.

Povrsine po kojima se ne sme hodati

Pristup svakoj komponenti i njeno odrzavanje treba obavljati u skladu sa svim lokalnim primenljivim zakonima i
propisima. Ako sredstva za pravilan i neophodan pristup nisu prisutna, potrebno je predvideti privremene
konstrukcije. Ni pod kojim uslovima niko ne sme da koristi nijedan deo jedinice koji nije oznaen kao sredstvo za
pristup osim kada se mogu preduzeti mere da se ublaze svi rizici do kojih mozZe doc¢i u tom slucaju.

Izmene koje obavljaju drugi

Kada god modifikacije i izmene na opremi kompanije BAC obavlja neko drugi bez pisanog odobrenja kompanije
BAC, strana koja je obavila izmene preuzima odgovornost za sve posledice ove izmene i kompanija BAC ne
prihvata nikakvu odgovornost za proizvod.

Garancija

Kompanija BAC ¢&e garantovati da na proizvodima nema fabri¢kih defekata u materijalu i izradi za period od 24
meseci od datuma isporuke. U slu¢aju svakog takvog defekta kompanija BAC ¢e obezbediti popravku ili zamenu.
Za viSe detalja pogledajte Ograni¢enje garancija koje je primenljivo i vazece u trenutku prodaje/kupovine ovih
proizvoda. Ove odredbe i uslove mozete pronaéi na zadnjoj strani svoje pisane potvrde porudzbine i na svojoj
fakturi.
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VXC
TRETMAN VODE

O tretmanu vode

Kod svih rashladnih uredaja koji rade u rezimu isparavanja, hladenje se ostvaruje isparavanjem male koli¢ine
cirkulacione vode dok te€e kroz uredaj. Necistoée, koje su prvobitno prisutne, ostaju u vodi kada voda isparava.
Osim ako se ne ispusti mala koli¢ina vode iz sistema, $to je poznato kao produvavanje, koncentracija rastvorenih
¢vrstih materija e se naglo povecati i dovesti do stvaranja kamenca ili korozije ili oboje. Isto tako, poSto se voda
gubi iz sistema, usled isparavanja i produvavanja, ona treba da se dopuni.

Definicija ukupne koli€ine dopune, poznate kao nadoknada, je sledec¢a:

Nadoknada = gubitak isparavanjem + produvavanje

Pored necistoc¢a koje su prisutne u vodi za nadoknadu, sve necisto¢e iz vazduha i bioloSke materije se prenose u
uredaj i ulaze u cirkulacionu vodu. Pored i povrh potrebe za produvavanjem male koli¢ine vode, kada prvo
postavite sistem i posle toga ga kontinuirano odrZzavate, potrebno je uvesti program za preci§¢avanje vode koji se
odnosi posebno na kamenac, koroziju i biologku kontrolu. Stavi$e, mora da postoji neprekidni program nadzora na
licu mesta da bi se utvrdilo da sistem za preciS¢avanje vode odrzava kvalitet vode u okviru smernica kontrole.
Provera i podeSavanje produvavanja zavisi od toga koji uredaj za produvavanje u stvari koristite.

Da bi se izbegle prekomerne naslage necistoca u cirkulacionoj vodi, iz sistema mora da ,iscuri“ mala koli€ina vode
pri brzini koja je odredena rezimom preciSéavanja vode. Obim produvavanja se odreduje putem proracunskih
ciklusa koncentracije za sistem. Ti ciklusi koncentracije zavise od kvaliteta vode za nadoknadu i dole navedenih
proracunskih smernica za kvalitet cirkulacione vode.

Tvrdoca vode za nadoknadu kao CaCOg3 za isparivac treba da iznosi najmanje 30 ppm.

Gde je potreban omeksivac da bi se to postiglo, napojna voda ispariva¢a ne sme da bude potpuno omek$ana, vec
pomesana sa ulaznom neomeksanom vodom, radi ostvarivanja minimalne tvrdo¢e kao Ca COz izmedu 30i 70
ppm.

Odrzavanje minimalne tvrdoce u vodi za nadoknadu, kompenzuje korozivna svojstva potpuno omekSane vode i
smanjuje pouzdanost inhibitora korozije da se zastiti sistem.

Za kontrolu korozije i kamenca hemijski sastav vode koja cirkuliSe moda da se odrzava u skladu sa smernicama
za kvalitet vode koje se odnose na odredene upotrebljene gradevinske materijale, kao $to je navedeno u sledecoj/-
im tabeli/-ama.
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Baltibond® hibridni premaz i SST304L

pH

0d 6,5do0 9,2

pH tokom pocetne pasivacije

Ispod 8,2
(za jedinice koje imaju samo HDG
spiralnu cev)

Ukupna tvrdo¢a (kao CaCOg3)

Od 50 do 750 mg/l

Ukupna alkalnost (kao CaCO3)

600 mg/l maks.

Ukupne rastvorene ¢vrste materije

2050 mg/l maks.

Provodljivost 3300 pS/cm
Hloridi 300 mg/l maks.
Sulfati(*) 350 mg/l maks.*
Ukupno ¢&vrstih materija u suspenziji 25 mg/l maks.
Hlorisanje (kao slobodni hlor/halogen): neprekidno 1.5 mg/l maks.

Hlorisanje (kao slobodni hlor/halogen): doziranje po partiji za ¢iS¢enje
i dezinfekciju

5-15 mg/l maks. za 6 sati maks.
25 mg/l maks. za 2 sata maks.
50 mg/l maks. za 1 sata maks.

Smemice za kvalitet cirkulacione vode za Baltibond® hibridni premaz

(*)Napomene: Dozvoliena je vece koncentracija sulfata pod uslovom da zbir parametra hlorida i sulfata ne prelazi 650 mg/l za

Baltibond/SST304L.

Baltiplus zastita

pH

0d 6,5do0 9,0

pH tokom pocetne pasivacije

Ispod 8,2

Ukupna tvrdoca (kao CaCOg3)

Od 50 do 600 mg/l

Ukupna alkalnost (kao CaCO3)

500 mg/l max.

Ukupne rastvorene Evrste materije

1500 mg/l maks.

Provodljivost 2400 pS/cm
Hloridi 250 mg/l maks.
Sulfati(*) 250 mg/l maks.*
Ukupno ¢&vrstih materija u suspenziji 25 mg/l maks.
Hlorisanje (kao slobodni hlor/halogen): neprekidno 1 mg/l max.

Hlorisanje (kao slobodni hlor/halogen): doziranje po partiji za
¢iscenje i dezinfekciju

5-15 mg/l maks. za 6 sati maks.
25 mg/l maks. za 2 sata maks.
50 mg/l maks. za 1 sata maks.

Smemice za kvalitet cirkulacione vode za Baltiplus zastitu

(*)Napomene: Dozvoliena je vece koncentracija sulfata pod uslovom da zbir parametra hlorida i sulfata ne prelazi 500 mg/l za Baltiplus

zastitu.
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SST304L
SST316L sa HDG spiralnom cevi

SST316L
(sa SST316L spiralnom cevi)

pH

0d 6,5do0 9,2

0d 6,5do 9,5

pH tokom pocetne pasivacije

Ispod 8,2
(za jedinice koje imaju samo HDG
spiralnu cev)

Ne odnosi

Ukupna tvrdo¢a (kao CaCOg3)

Od 50 do 750 mg/l

Od 50 do 750 mg/l

Ukupna alkalnost (kao CaCO3)

600 mg/l maks.

600 mg/l maks.

Ukupne rastvorene Cvrste materije

2050 mg/l maks.

2500 mg/l maks.

Provodljivost

3300 uS/cm

4000 pS/cm

Hloridi 300 mg/l maks. 750 mg/l maks.
Sulfati* 350 mg/l maks.* 750 mg/l maks.*
Ukupno ¢&vrstih materija u 25 mg/l maks. 25 mg/l maks.
suspenziji

Hlorisanje (kao slobodni 1,5 mg/l maks. 2 mg/l maks.

hlor/halogen): neprekidno

Hlorisanje (kao slobodni
hlor/halogen): doziranje po partiji
za CiSc¢enje i dezinfekciju

5-15 mg/l maks. za 6 sati maks.
25 mg/l maks. za 2 sata maks.
50 mg/l maks. za 1 sata maks.

5-15 mg/l maks. za 6 sati maks.
25 mg/l maks. za 2 sata maks.
50 mg/l maks. za 1 sata maks.

Smemice za kvalitet vode koja cirkuliSe za nerdajuci Celik

*Napomena: viSa koncentracija sulfata je dozvoljena pod uslovom da zbir parametara hlorida + sulfata ne premasuje 650 mg/lza SST304L i
1500 mg/lza SST316L.

Za postupak tretmana vode ozonom, neophodno je koriS¢enje nerdajuéeg Celika 316L.

Ciklusi koncentracije predstavljaju odnos izmedu rastvorenih &vrstih materija u cirkuliraju¢oj vodi prema
koncentraciji rastvorenih materija u vodi za nadopunu. Odsoljavanje stopa moze biti proracunata na sledeci nacin:

Odsoljavanje = Gubitak u isparavanju / (Ciklusi koncentracije — 1)

Gubitak u isparavanju ne zavisi samo od grejanja nego i od klimatskih uslova, vrste opreme koja se koristi i
metode kontrole kapaciteta koji se primenjuje. Gubitak u isparavanju u letnjim uslovima je priblizno 0.431 I/ 1000
kd. Ovaj broj se koristi samo za odredivanje veli€ine ventila za odsoljavanje, a ne za proracun godiSnje potroSnje
vode.
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Bioloska kontrola

Rast algi, gljivica i drugih mikroorganizama, ako se ne kontroliSe, smanijice efikasnost sistema i moze da
doprinese rastu potencijalno Stetnih mikroorganizama, kao $to je bakterija Legionella, u sistemu cirkulacione vode.
U skladu sa tim, program preciS¢avanja vode koji je posebno osmisljen za bioloSku kontrolu treba uvesti kada se
sistem prvi put napuni vodom i nakon toga primenjivati redovno u skladu sa vazec¢im propisima (nacionalnim,
regionalnim) ili u skladu sa prihvac¢enim smernicama dobre prakse, kao §to su EUROVENT 9-5/6, VDMA
Detailsheet 24649 itd.

Takode se preporucuje da se tokom perioda kada je uredaj iskljuCen nastavi sa programom tretiranja vode. Takode
moZete da ispraznite bazen i pumpu.

Preporucuje se da se bakterioloSko zagadenije cirkulacione vode prati redovno (na primer, TAB test sa test
trakama jednom nedeljno) i da se evidentiraju svi rezultati.

Odredeni proizvodi koji se koriste za tretman vode, posebno neki disperzantni i bio-disperzantni aditivi, mogu
promeniti svojstva vode (kao $to je povrSinski napon), $to moze dovesti do preteranog gubitka strujanja (voda
prolazi kroz eliminatore). U tom sluc¢aju preporuc¢ujemo da se ponovo pregleda tretman vode (vrsta proizvoda,
doziranje) sa vasim ekspertom za tretman vode.

U slu€aju sumnje, moze se izvrsiti kratak test, nakon CiS¢enja i dezinfekcije, pomocu sveze vode bez dodavanja
pomenutih hemikalija (u okvirima domaceg zakonodavstva).

Hemijski tretman

1. PreciS¢avanje vode hemikalijama ili pomocu sistema bez hemikalija treba da bude kompatibilno sa
materijalima koji se koriste u izgradnji rashladnog sistema, uklju€ujuc¢i same evaporativne rashladne uredaje.

2. U slucaju precis¢avanja vode hemikalijama, hemikalije treba dodati u cirkulacionu vodu pomocu automatskog
sistema za dovod vode. To ¢e spreciti lokalne visoke koncentracije hemikalija koje mogu da izazovu koroziju.
PoZeljno je da se hemikalije za tretman vode dovedu u rashladni sistem na mestu potisa pumpe za
recirkulaciju. Hemikalije ne treba dodavati u koncentrovanom obliku, niti direktno u paketu dovoditi u bazen sa
hladnom vodom u evaporativhom rashladnom uredaju.

3. BAC posebno ne preporucuje doziranje kiseline u vidu sredstva za kontrolu kamenca (osim pod odredenim
strogim okolnostima za otvrene rashladne kule sa veoma velikom zapreminom i izmestenim bazenom ili za
one koji su izgradeni od nerdajuceg Celika).

4. Treba se obratiti nadleznoj kompaniji za tretman vode radi primene posebnog programa za tretman vode. Osim
opreme za doziranje i kontrolu hemikalija, program treba da obuhvati i redovno mesec€no pracenje kvaliteta
cirkulacione vode i vode za nadoknadu.

5. Ako se predlaZze da se program za tretman vode ne obavlja prema BAC smernicama za kontrolu kvaliteta vode,
garancija fabrike BAC moze biti poniStena ako je kvalitet vode stalno neusaglaSen sa smemicama za kontrolu,
osim ako se prethodno ne pribavi pismeno odobrenje fabrike BAC. (Neki parametri mogu biti prema$eni pod
odredenim strogim uslovima.)

Preporucuje se da se provera klju¢nih parametara kvaliteta cirkulacione vode vrsi mese¢no. Pogledajte tabelu:

»~Smernice za kvalitet cirkulacione vode”. Svi rezultati testiranja treba da se evidentiraju.

Pasivacija

Kada se novi sistemi prvi put pustaju u rad, potrebno je preduzeti posebne mere da bi se utvrdilo da su povrSine od
pocinkovanog Celika pravilno obloZzene. Pasivacija je stvaranje zastitnog, pasivnog, oksidnog sloja na povr§inama
od pocinkovanog €elika.

Da bi se osiguralo da su povrsine od pocinkovanog ¢elika oblozene, pH vrednost cirkulacione vode treba da se
odrzava izmedu 7,01 8,2, a kalcijumova tvrdoca treba da bude izmedu 100 i 300 ppm (kao CaCO3) u trajanju od
Cetiri do osam nedelja posle pokretanja ili dok se boja novih cinkovanih povrsina ne pretvori u mat sivu boju. MoZda
¢e biti potrebno ponavljanje procesa pasivacije ako se na povrS§inama od pocinkovanog Celika stvore bele naslage
kada se pH vrednost vrati na standardne servisne nivoe.
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Pasivacija nije potrebna za jedinice od nerdajuceg Celika i jedinice, zasticCeni Baltibond® hibridni premaz,
bez pocinkovanih spiralnih cevi.

Ako ne moZete da odrzavate pH vrednost ispod 8,3, drugi pristup je primena hemijske pasivacije, koristeci
neorganski fosfat ili sredstva za stvaranje sloja pasivacije. Za specifi€nu preporuku, obratite se vaSem stru¢njaku

za tretman vode.
Spoj preliva

Neznatan gubitak vode kroz preliv na potisnim jedinica je normalna pojava kada ventilatori rade, jer je jedinica pod
natpritiskom, a neSto zasi¢enog vazduha, koji sadrzi nekoliko kapi vode, ¢e biti produvano iz jedinice.

3 Tretman vode WWW.BALTIMOREAIRCOIL.EU



VXC
RAD PRI HLADNOM VREMENU

O radu pri hladnom vremenu

BAC oprema moze funkcionisati i u veoma hladnim uslovima, ukoliko su preuzete slede¢e mere. U narednom
tekstu naci Cete propise koji moraju biti ispoStovani kako bi se smanjila moguénost smrzavanja. Obzirom da ovi
propisi mogu izostaviti neke od aspekata ve¢ pomenutog radnog sistema, sistem inzenjer i sistem operator moraju
detaljno pregledati jedinicu,poloZaj opreme, kontrolne parametre i dodatnu opremu da bi se osigurao pouzdan rad.

Zastita od zamrzavanja vode u koritu

Da bi se spre€ilo smrzavanje vode u bazenu mora biti instaliran ili uronjeni grejac ili daljinski bazen. Za sezonsko
isklju€ivanje tokom hladnog perioda preporucuje se isuSivanje korita i pumpa.

Praznjenje korita i pumpe takode je potrebno ako se predvida suvi rad, ¢ak i ako su instalirani grejaci korita. Ovi
grejaci ne€e spreciti smrzavanje vode u bazenu tokom rada na suvo u hladnim vremenskim uslovima, ispod tacke
smrzavanja. Odvojeni bazen je najbolje reSenje u ovim uslovima za prelazak sa vlaznog na suvi rezim rada jer jeu
ovom slugaju bazen sa vodom neprekidno zasti¢en. Za suvi reZzim rada jedinice, obezbedite da je dovod vode za
nadopunu zatvoren, a ventil za nadopunu potpuno ispraznjen.

Termostati za elektriCne grejaCe taloznika podeSeni su za odrzavanje temperature vode u bazenu od 4°C.

DOSTROZNOSTI
Iskljucite grejace kada se isusi voda iz korita.

Kontrola kapaciteta

Radi dodatne zastite vode u bazenu, svi cevovodi za dovod vode, posebno za dovod vode za dopunu moraju biti
elektrino grejani i izolovani.

Pumpe za rasprSavanje vode moraju takode biti zagrejane elektri€nim grejaem i izolovane od ulaza do mesta
izlaza vode, ako moraju biti izlozene uslovima ispod tatke smrzavanja.

Neophodno je onemoguciti kontakt recirkuliraju¢e vode sa niskim temperaturama kada je jedinica pod toplotnim
opterecenjem. NajkritiCnije situacije za rad jedinice u uslovima ispod tatke smrzavanja deSavaju se kada je
jedinica u rezimu rada niskog toplotnog optere¢enja. Najbolji nacin da se zastiti recirkuliraju¢a voda je kontrola
kapaciteta podeSavanjem protoka vazduha kako bi se odrzala temperatura recirkulirajuée vode minimalno iznad
tatke smrzavanja, odnosno 5°C. Medutim, postoje slu€ajevi kada je dozvoljena ¢ak i niza temperatura
(kontaktirajte vase lokalno BAC predstavnistvo za savet).

Zeljeni nagin uskladivanja kapaciteta hladenja i optere¢enja i vremenskih uslova je pode$avanje protoka vazduha
putem promenljivih kontrola (pogoni sa promenljvim brzinama).
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Alternativno, mogu se primeniti motori ventilatora sa viSe brzina ili uklju€ivanje i isklju€ivanje ventilatora, ali
ventilatori koji rade na zajedni¢kom delu izmenjivaca toplote uvek treba istovremeno da rade.

Nije preporucljivo podeSavanije ciklusa rada pumpe radi kontrolisanja kapaciteta jedinice.

Kad god se koriste dvobrzinski motori za kontrolu kapaciteta, potrebno je vremensko kasnjenje od najmanje 15
sekundi pri prebacivanju sa velike na malu brzinu. Iznenadno prebacivanje moZe da oSteti pogonski sistem ili
motor.

Kada radite sa pogonima varijabilne frekvencije iznad nominalne frekvencije, imajte na umu potencijalni
rizik od preopterecenja motora ili mehanickih ostecenja.

PreporuCuje se da se obezbede sinusni filteri na VFD-u da bi sprecili o5tecenje leZaja na motorima
ventilatora.

DOSTROZNOSTI
Prilikom programiranja VFD-a pogledajte plo¢icu sa podacima na motoru ventilatora.

Pumpe za raspr8avanje bi trebalo iskljuciti kada ventilator(i) miruje(u). Rad sa pumpom, ali bez ventilatora ne
proizvodi znacajan kapacitet hladenja, ali moze da dovede do povremenog prskanja vode na ulazu za vazduh. Taj
rezim rada bi iz tog razloga trebalo izbegavati. Pumpa za rasprSavanje trebalo bi da bude isklju¢ena uz vreme
odlaganja od najvise 30 sekundi nakon isklju€ivanja ventilatora i trebalo bi je aktivirati najvise 30 sekundi pre
ocekivanog pokretanja ventilatora.

Svrha prekidaca za iskljucivanje pri niskom nivou vode radi zastite pumpe je zastita pumpe od rada na suvo u
slu€aju kvara na sistemima za nadoknadu vode ili izuzetno velikog gubitka vode. Status alarma mozZe da se
proveri pre pokretanja pumpe, ali ne bi trebalo da se uzme u obzir tokom prvog minuta nakon pokretanja, jer
aktiviranje pumpe moZe prouzrokovati pad nivoa vode, $to moZe aktivirati alarm. Normalna nadoknada vode ¢e
stabilizovati nivo vode posle kratkog vremenskog perioda.

U slu€aju da alarm niskog nova signalizira da nema viSe dovoljno vode u koritu za hladnu vodu da bi se mogao
osigurati nesmetan rad, pumpu bi trebalo zaustaviti (nakon vremenskog zadrzaja od 60 sekundi) i samo ru¢no
restartovati nakon $to se uverite da je voda u posudi na prelivnom nivou ili blizu njega.

U slucaju da se za zaustavljanje pumpe koristi alarm niskog nivoa, trebalo bi ugraditi odgovarajuc¢u

upravljacku logiku da bi se sprecile oscilacije motora pumpe. Kada se pumpa za prskanje zaustavi, voda u
suspenziji ¢e se vratiti nazad u rezervoar, doci ¢e do podizanja nivoa vode iznad nivoa alarma, $to ¢e odmah
dovesti do resetovanja alarma. Preporucuje se rué¢no resetovanje alarma nakon reSavanja glavnog uzroka
aktiviranja alarma niskog nivoa. Cesto pokretanje/zaustavljanje ili oscilacije ée o$tetiti motor.
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VXC :
POSTUPCI ODRZAVANJA

Provere i podesavanja

BAZEN SA HLADNOM VODOM | FILTERI BAZENA

Bazen sa hladnom vodom mora biti podvrgnut regularnoj kontroli. Sve necistoce koje se mogu nataloziti na situ
bazena sa hladnom vodom moraju biti uklonjene.

uklonili mulj i talog koji se skupljaju u bazenu tokom rada jedinice.
U toku ispiranja bazena svezom vodom, sito mora biti postavljeno na mesto kako bi se onemogucio povracaj
taloga. Nakon ispiranja, potrebno je ukloniti, o€istiti i zameniti sito pre ponovnog punjenja bazena svezom vodom.

DOSTROZNOSTI
Nemojte koristiti kiseline za ¢iS¢enje sita.

Daljinski bazen

Nivo vode u bazenu kada je re¢ o opremi namenjenoj radu sa daljinskim bazenom, je funkcija nivoa cirkuliraju¢e
vode; veli€ina prikljuCka izlaza vode, kvantitet i polozaj, kao i veli¢ina izlaza na cevovodu i konfiguracija. Daljinski
bazen nema priklju€ak za nadopunu vode ili sito i pode$avanije nivoa rada tokom upotrebe daljinskog bazena nije
moguce.

RADNINIVO I NADOKNADA

Pre po€etnog pokretanja potrebno je ukloniti kaiSeve koji spre€avaju plutajué¢u kuglu da se pomera tokom
transporta, kao i zastitnu vre¢u koja se nalazi oko te kugle.
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Fiksiranje i omotanje plovak

Radna visina je nivo vode iznad dna bazena u toku rada.

5

Radhni nivoa vode

1.1 RadniVisina
2.2 preliva

Radne visine za evaporativnu rashladnu opremu date su u donjoj tabeli:

Radna visina (izmerena od dna bazena)

(mm)
VXC-14 do 135 340
VXC-150 do 205 420
VXC-221 do 265 430
VXC-S288 do $1010 430
VXC-C220 do C426 460
VXC-357 do 454 460
VXC-562 do 714 460
VXC-798, 908, 1124 do 1360 460
VXC-495, 516, 715, 772 350
VXC-804, 990, 1032 350
VXC-1430 do 1608 350
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Radni visina

Da biste proverili radni nivo, izvrSite sledece :

Iskljucite ventilator(e), ali ostavite pumpu(e) da radi(e).

Uklonite okrugla vrata za pristup pored spoja za nadoknadu.

Izmerite visinu od dna korita do nivoa vode i uporedite vrednost sa nominalnom vredno3éu iz tabele.
Proverite da li ventil propusta i zamenite sediSte ventila, ako je potrebno.

Proverite da li poluga moZze slobodno da se krece, da li plovak pluta i zatvara ventil.

Utvrdite da je napajanje vodom za nadoknadu adekvatno.

S o

Ovaj postupak se ne odnosi na
» uredaje koji su opremljeni elektri¢nom kontrolom nivoa vode
» usluéaju izmeStenog bazena

Ako se koristi voda za nadoknadu koja je pogonjena plovkom, onda je potrebna pocetna postavka i redovna
podeSavanja.

Plovak koji kontroliSe ventil za nadoknadu je montiran na Sipki sa navojima i pricvrdéen je leptir-navrtkama. (vidi
donju tabelu)

Venitl za dopunu vode sastavijanje

1.1 Plovak

2.2 Sipka sa navojem
3.3 Leptiraste navrtke
4.4 Sklop plovne poluge
5.5 Plovniventil

DOSTROZNOSTI
Pritisak napajanja za mehanicke ventile za nadoknadu treba da bude izmedu 1 i 4,5 bara.

Da biste izvrsili po¢etno podesavanje nivoa vode u bazenu, napunite bazen vodom do 2 cm iznad radnog nivoa.
Podesite leptiraste navrtke plovka, tako da ventil za nadoknadu bude potpuno zatvoren.

Pre prvog pokretanja uredaja, napunite korito do 1 cm ispod nivoa preliva (gurnite plovak ispod).

Ovo podecavanje bi trebalo da obezbedi pravilan radni nivo pod normalnim uslovima optereéenja. Radni nivo Ce se
povecati pod uslovima niskog opterecenja, pa je potrebno da se podesi.

Bazen treba paZljivo nadgledati i po potrebi podeSavati nivo vode u prvih 24 sata.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.EU



PRODUVAVANJE

U slu€aju neprekidnog odsoljavanja, proverite da li je ventil Cist | da li voda moze da oti€e slobodno. Izmerite brzinu @
protoka odsoljavanja vode mereci vreme koje je potrebno da bi se dobila potrebna koli€ina. @
Za automatsko odsoljavanje kori§¢enjem kontrole provodnosti, proverite da li je sonda €ista i da li je solenoidni

ventil u funkciji. Ukoliko imate potrebu za posebnom procedurom podesavanja, vaSa kompanija za tretman vode bi

trebalo da izvrSi provere i podeSavanja.

KOMPLET GREJACA BAZENA

Greja€ bazena mora biti u funkciji samo u zimskom periodu da bi spre€io smrzavanje vode u bazenu, kada su
pumpa(e) za vodu i ventilator(i) isklju€eni.

Grejaci bazena ne smeju raditi u drugim uslovima neprestano jer mogu grejati vodu do temperaturnog nivoa, koji su
pogodni za razmnoZavanje bakterija. Proveravajte svakih 6 meseci dali je termostat odgovarajuce podeSen i Cist.
Takode, proverite kontrolne i sigurnosne uredaje, kao npr da li je prekidac¢ niskog nivoa u funkciji, €ist i ispravno
uklopljen u kontrolni krug.

DOSTROZNOSTI
Grejaci korita mogu da budu vruéi.

ZATEZANJE REMENA

Zatezanije kaiSa se moze podesiti promenom polozaja motora ventilatora rotiranjem zavrtnja za podeSavanje baze
motora, koji viri kroz donji deo okvira.
Provera zatezanje remena sledeci nacin:
1. Iskljucite ventilator(e).
2. Okrenite remenicu ventilatora za pola kruga da bi se zatezanje ravnomerno rasporedilo u remenu pre merenja.
3. Proverite zatezanje remena proverom oba sledeca uslova.

- skretanje iznosi 10 mm/m slobodne duzine remena (vidi donju sliku.)

- potrebna sila skretanja je izmedu minimalnih i maksimalnih vrednosti koje su date u donjoj tabeli.

DOSTROZNOSTI
Ventilator mora da se blokira dok se remen menja.

5] e o

Provera ipode$avanje remena ventilatora

1.1 Remenica ventilatora
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2.2 Remen

3.3 Remenica motora

4.4 Skretanje 10 mm/m = odgovarajuce zatezanje remena
5.5 Ravnaivica

DOSTROZNOSTI
Prevrtanje remeni moze dovesti do ostecenja komponente.

Preénik (mm)

Profil remena .
Remenica motora

Sila skretanja (kg)

Min. Maks.

80do 125 1,5 2,5

XPA 135 do 200 2,0 3,0
>200 2,5 3.5

100 do 125 1,5 2,0

SPA 132do 212 2,0 2,5
>212 2,0 3,0

Sila zatezanja remena

Novi remeni treba ponovo da se zategnu posle 24 sata rada.
Ako je potrebno zatezanje remena, nastavite na sledeci nacin:
1. Olabavite sigurnosne navrtke na zavrtnjima za podeSavanje na postolju motora.

2. Okrecite zavrtnje za podeSavanje postolja motora u smeru kretanja kazaljki na satu da biste zategli remeniili u
smeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu da biste olabavili zatezanje remena. Tokom podeSavanja
zatezanja remena, pogone treba rotirati rukom nekoliko puta da bi se ravnomerno rasporedilo zatezanje

remena.

3. Kada je remen pravilno zategnut, pritegnite sigurnosne navrtke na zavrtnjima za podeSavanje postolja motora.

(34

Ne bi trebalo da se Cuje ,struganje” ili “Skripanje” kada se pokrene motor ventilatora.
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RAVNANJE POGONA

Pravilna saosnost pogona osigurava maksimalan vek trajanja remena. Provera saosnosti za standardne pogone
se vrsi posle pravilnog zatezanja remena, postavljanjem lenjira preko oba koluta kao Sto je prikazano na donjoj
slici.

Kada su pogoni pravilno poravnati, razmak izmedu lenjira i koluta nece biti ve¢i od 0,5 mm po 100 mm pre¢nika
koluta ventilatora.

o

R |

Provera saosnosti koluta

1.1 Remenica motora
2.2 Remenica ventilatora
3.3 Tacke kontakta

SIGURNOSNI OBRUC

Ekscentri¢ni sigurnosni obru€ leZaja na kraju pogona osigurava da unutrasnji prsten leZaja bude uévrdéen na
osovinu ventilatora. Sigurnosni obru¢i mogu da se podese pomocu sledece procedure. (vidi donju sliku)
Zaustavite ventilator(e) i uklonite bo¢ni pristupni panel(e).

Olabavite zavrtanj za podeSavanje.

Pomocu kimera-tatka$a, dodirnite obrué¢ (u otvoru koji postoji) tangencijalno u smeru okretanja, drzeci osovinu.
Ponovo pritegnite zavrtan;.

Zatvorite vrata za pristup uredaju i pokrenite pumpu(e) i ventilator(e).

a s N~

Oprema za sigurnosni obruc

1.1 Smeru okretanja
2.2 Pogonskitrn: Gurajte sigurnosniobru¢ u smeru rotacije ventilatora dok se breg ne zabravi.
3.3 Pritegnite zavrtanj za podeSavanje.

OKRETANJE VENTILATORA | PUMPE(l)

Rad ventilatora ne sme biti ometan i oba ventilatora i pumpe moraju rotirati u ispravnom pravcu, prema strelicama
na opremi. Provera ispravnog funkcionisanja vrsi se na sledec¢i nacin:
1. Zaustavite ventilator(e) i pumpu(e).

S
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2. Rucno okrenite ventilator kako biste se uverili da nema prepreka. Uklonite prepreke, ukoliko postoje.

3. Pokrenite pumpu(e) i proverite ispravno rotiranje na osnovu strelice na maski pumpe. Ukoliko je rotacija
neispravna zaustavite pumpu i proverite elektri€éno napajanje.

4. Pokrenite ventilatore i proverite ispravnu rotaciju na osnovu strelica na kuéistu ventilatora. Ukoliko je rotacija
pogre$na zaustavite ventilatore i obratite se kompaniji BAC.

Centrifugalni ventilator sa unapred zakrivljenim lopaticama

NAPON | STRUJA MOTORA

Proverite napon i struju sve tri faze motora ventilatora i pumpe. Struja ne sme da prede date vrednosti. Nakon

produzenog isklucivanja (ili dok je motor skladiSten sa jedinicom u obliku kompleta), izolacija motora treba da se

proverava testerom izolacije Megger pre ponovnog pokretanja.

1. Test otpornosti izolacije — minimalna vrednost treba da bude 1 megaom (1.000.000 oma).

2. Termistori, ako su postavljeni, treba da se provere zbog kontinuiteta koriste¢i multimetar, ali ih nikada ne treba

testirati uredajem Megger.

Osigurajte da napon i frekvencija napajanja odgovaraju podacima sa nazivne plo€ice motora.

Osigurajte da se osovina slobodno okrece.

5. Povezite Zice u skladu sa dijagramom za ozi¢avanje, kao $to je prikazano na nazivnoj ploCici motora i/ili u kutiji
sa priklju¢cima motora.

6. Ukljucite jedinicu i proverite da jaCina struje ne prekoracuje vrednost sa nazivne plocice.

Ao

Ako se motor skladisti, treba da se nalazi na €istom i suvom mestu i da se njegova osovina povremeno
rotira. Oblasti za skladiStenje ne treba da budu izloZene vibracijama.

DOSTROZNOSTI
Brzo ukljucivanje i isklju€ivanje moze da dovede do pregrevanja motora ventilatora.

Preporucuje se da se kontrole podese tako da se omoguéi maksimalno 6 ciklusa ukljucivanja/iskljucivanja na sat.
Sledec¢i modeli imaju samo jednu gornju sekciju i jedan ili dva ventilatora:

- VXC 357-454, VXC 495-516, VXC 562-680, VXC 715-804

- Ventilatori mogu da rade samo u on-off rezimu.

- Zaove jedinice, neophodno je da svi ventilatori rade istovremeno.
Sledec¢i modeli imaju dve gornje sekcije i jedan ili dva ventilatora pogomjoj sekciji:

- VXC 714-908, VXC 990-1032, VXC 1124-1360, VXC 1430-1608

- Ventilatori mogu da rade samo u on-off rezimu.

- Zaove jedinice, svi ventilatori moraju raditi istovremeno.
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Neuobicajeni Sumovi i-ili vibracije predstavljaju rezultat loSeg funkcionisanja mehani¢kih komponenti ili problema u
radu (npr. nezeljena formacija leda). Ako se ovo dogodi, neophodna je detaljna kontrola cele jedinice uz
istovremeno popravljanje kvarova. Ukoliko je neophodno, konsultujte vase lokalno BAC Balticare predstavnistvo
za pomot.

NEOBICAN ZVUK | VIBRACIJE @

Pregledi i korektivhe mere

OPSTE STANJE UREDAJA

Provere moraju biti fokusirane na sledece oblasti:

» oStecenje zastite od korozije

« znaci formiranja kamenca ili korozije

» talozenje neCistote i lis¢a

» prisustvo biofilma

Manja ostecenja zastite od korozije MORAJU da se poprave $to je pre moguce da bi se spre€ilo da postanu veca.
Za Baltibond® hibridni sloj koristite kit (broj dela RK1057). Veéa o$teéenja moraju biti prijavljena lokalnom BAC
predstavnistvu.

Ukoliko postoje znaci naslage kamenca (viSe od 0,1 mm) ili korozije, tretman vode mora biti proveren i podeSen od
strane narucioca.

Sva praSina i ostaci moraju da se uklone nakon "Postupci CiSéenja" on page 27 .

Ukoliko postoji prisustvo biofilma ceo sistem, ukljuCujuéi cevni sistem mora biti ispraznjen, ispran svezom vodom
i oCiS¢en od mulja i drugih organskih sadrzaja. Ponovo napunite sistem vodom i pripremite biocidni tretman.
Proverite pH vrednost i efikasnost primene biocide.

SEKCIJA ZA PRENOS TOPLOTE

Postupak pregleda je sledeci:

1. Iskljucite ventilator(e) i pumpu(e).

2. uklonite vrata za pristup i eliminatore

3. Ispitajte cevni izmenjiva¢ na prisustvo

prepreke

oStecenja

korozije

naslage

4. Nakon pregleda, postavite eliminatore i vrata za pristup, pa pokrenite pumpu(e) i ventilator(e).

Uklonite bilo kakvu prepreku sa sekcije(a) za prenos toplote.

Svako ostecenje ili korodirana podrucja treba da se poprave. Pozovite vaseg lokalnog predstavnika kompanije
BAC za pomo¢.

Manje naslage se obi¢no mogu ukloniti hemijski ili povremenim promenama programa za tretman vode. Obratite se
za savet svom dobavljaCu programa za tretman vode. Velike naslage zahtevaju €iS¢enje i ispiranje u skladu sa
"Postupci ¢iS¢enja" on page 27.

Redovno proveravanje ukupne koli¢ine aerobnih bakterija (TAB) i njeno odrzavanje u okviru prihvatljivih nivoa je
najvaznije za spre€avanje stvaranja naslaga.

ELIMINATORI STRUJANJA

Postupak pregleda je sledeci:
1. Sa pokrenutim ventilatorima i pumpama vizuelno proverite oblasti sa prekomernim gubitkom strujanja.
2. Iskljucite ventilatore i pumpe, pa vizuelno proverite eliminatore na:

- prepreke

- oSstecCenja
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- Cistoéu
- pravilno uklapanje

3. Ako uodite bilo koji od gornjih problema, zaustavite ventilatore i pumpe, pa uklonite eliminatore.

4. Ocistite eliminatore od prljavstine i stranih materija. Uklonite prljavstinu i prepreke. Zamenite oSteéene ili
neefikasne eliminatore.

5. Postavite eliminatore i utvrdite da stabilno nalezu, bez razmaka.

DOSTROZNOSTI
Nemojte da stajete na eliminatore.

RASPODELA VODE

Postupak pregleda je sledeci:

1. IskljuCite ventilator(e), ali ostavite pumpu(e) da radi(e).

2. Proverite i podesite pritisak na mlaznicama, ako je potrebno. (ne odnosi se na modele sa izmenjivatem sa

standardnim pumpama)

Uklonite eliminatore.

Proverite da li mlaznice stvaraju Sablon prskanja kao $to je prikazano na donjoj slici/donjim slikama

5. Iskljucite pumpu/pumpe i oCistite razvodnik vode od prljavstine i naslaga. Utvrdite da su ogranci i mlaznice
prskalice na mestui Cisti. Zamenite oSte¢ene mlaznice ili mlaznice koje nedostaju.

6. Postavite eliminatore i utvrdite da stabilno nalezu, bez razmaka.

7. Pokrenite ventilator(e) i pumpu(e).

= —

> w

Tip distribucije prskanja mlaznica

OSOVINA VENTILATORA

Spoljni deo osovine ventilatora obloZen je mekim zaptivkom radi dodatne zastite od korozije. Preporu€uje se
provera ovog zastitnog sloja tromesecno ili bar na svakih Sest meseci. Bilo kakav znak korozije mora biti tretiran.
§to podrazumeva:

1. Uklanjanje za&titnog sloja odgovarajuéim sredstvom za CiScenje.

2. Uklanjanje korozije Smirglom.

3. Ponovno oblaganje osovine mekim zaptivkom.
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MOTOR VENTILATORA

Tokom rada je potrebno €istiti spolja$nju povrSinu motora najmanje na svakih 6 meseci (ili ¢eS¢e, u zavisnosti od @
uslova na lokaciji) kako bi se osiguralo pravilno hladenje motora. Nemojte prati motor, osim ako je klase IP 66. Na @
kvartalnom ili Sestomese¢nom nivou proverite:

» elektri¢ne prikljucke

» zaStitne uredaje motora

* proverite potroSnju struje

» lezajeve motora na prisustvo buke/pregrevanja

* sigurnosne zavrtnje motora

* spoljnu povrsinu motora na prisustvo korozije

PUMPA ZA VODU

BAC pumpa ima mehanicki zaptivak izmedu kuciSta pumpe i motora pumpe. Ispravnost rada ovog zaptivka se
mora proveravati kvartalno i on se mora zameniti ako je to potrebno.

KOMPLET ELEKTRICNE KONTROLE NIVOA VODE (OPCIONO)

Elektri¢na provera nivoa vode (opcija) odrzava isti nivo vode u bazenu za hladnu vodu nezavisno od promena
rashladnog optere¢enja i pritiska snabdevanja vodom. Proverite na svakih 6 meseci da li su sve komponente
(ventil, prekidaci plovka) u funkciji i Ciste.

Tokom pusdtanja u rad toranj bi trebalo ruéno napuniti do prelivnog nivoa (gumite plovak nadole), da bi se sprec€ilo
usisavanje vazduha pumpe tokom prvog pokretanja.

DOSTROZNOSTI
Kada rastavite plovni prekida¢ da biste ga ocistili, obavezno ga sastavite opet u potpuno isti
polozaj jer inace neée pravilno funkcionisati.
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Podmazivanje

LEZAJEVI OSOVINE VENTILATORA

Osovina ventilatora je poduprta kugli¢nim lezajevima (vidi donju sliku).

Pod normalnim radnim uslovima, lezajeve bi trebalo podmazivati na svakih 2000 radnih sati ili najmanje svakih
Sest meseci. Lezajeve bi trebalo podmazati jednom od sledecih vodootpornih inhibiranih masti (ili ekvivalentom),
koje su dobre za temperaturu okoline od - 20°C do 120 °C ili za ekvivalentnu temperaturu.

Kuglicnilezaj

1.1 Mazalica
2.2 Sigurnosniobru¢

LeZajeve bi trebalo podmazivati samo ruénim pistoljem za podmazivanje. Nemojte koristiti piStolje za
podmazivanje pod visokim pritiskom, jer oni mogu da dovedu do pucanja zaptivke lezaja. Prilikom podmazivanja,
ispustite staru mast iz lezaja postepenim dodavanjem masti dok se na zaptivci ne pojavi kapljica sveze masti.
Kada ugradujete produzene vodove za podmazivanje, posebno utvrdite da je SVA stara mast uklonjena i da iz
zaptivke izlazi sveza mast.

Pogledajte donju tabelu za masti za podmazivanje.

LEZAJEVI MOTORA
Motor veli€ine >200L (>30 kW) ima podmazane fitinge

« Vvreme podmazivanja: dva puta godiSnje osim ako drugacije ne predvida tip motora
« Masti za podmazivanje: Pogledajte donju

Lezajeve bi trebalo podmazivati samo ru¢nim pistoljem za podmazivanje. Ne koristite pistolje za podmazivanje
pod visokim pritiskom jer mogu da dovedu do prskanja zaptivki lezaja. Prilikom podmazivanja, ispustite staru mast
iz leZaja postepenim dodavanjem masti dok se na zaptivci ne pojavi kapljica sveZze masti.
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MASTIZA PODMAZIVANJE

Shell Alvania grease RL3 20
Texaco Multifak Premium 3 -30°C to +140°C
Kliber Isoflex LDS Special A -50°C to +120°C
Mobil Mobilith SHC 100 -40°C to +175°C
Total Fina EIf Multis 3 20

Masti za podmazivanje

POSTOLJE MOTORA KOJE MOZE DA SE PODESAVA

Podesivi vijak postolja motora (vidi sliku dole) treba podmazati na svakih Sest meseci koristeci protivkorozivno
mazivo visokog kvaliteta, jedno od preporu¢enih maziva za podmazivanje leZajeva osovine motora.

Postolje motora koje moZe da se podeSava

1.1 Nosa¢ motora

2.2 Vijak za podeSavanje

e w

Postupci ¢is¢enja

MEHANICKO CISCENJE

Odrzavaijte isparivacki rashladni uredaj (i povezani sistem) Cistim da bi zadrzali efikasnost i pomogli u spre€avanju
nekontrolisanog rasta bakterija. Preporu€eni postupci €iS¢enja su opisani u nastavku :

1. Odvajite prikljucak ventilatora i motora pumpe i iskljucite napajanje za nadoknadu.

2. Uklonite zastite, Eliminatori, pristupne ploc¢e i pristup i sistem odvoda. Nemojte ukloniti pre€istac korita.

3. Ocistite naslage sa spoljne strane i ventilator(e) mekom Eetkom, ako je potrebno koristite vodu i sapun.

4. Ocistite unutra$njost pomocu (sapunjave) vode i meke Cetke, ako je potrebno koristite mlaz vode pod visokim
pritiskom.

Uklonite sve naslage iz sistema razvodnika vode i oCistite mlaznice ako su za€epljene. Mlaznica i vodica
mogu da se uklone radi ¢iScenja, ako je potrebno.

Uklonite naslage sa sekcije za prenos toplote (spiralna cev).

Isperite Eistom vodom i osuSite da biste uklonili nakupljenu prijavatinu.

Uklonite, oCistite i zamenite precistac(e) korita.

9. Ocistite ostatke sareSetki i eliminatora mlazom vode i instalirajte.

10. Uklonite naslage sa pristupnih vrata i plo€a pomocu meke €etke i (sapunice) vode i postavite ih.

11. Zatvorite odvod i otvorite napajanje za nadoknadu. Napunite sistem ¢istom vodom do nivoa preliva.

o

® N o
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DEZINFEKCIJA

Dezinfekcija rashladnog sistema moze biti potrebna u slu€aju visoke koncentracije aerobnih bakterija i/ili
Legionelle. Neki lokalni propisi zahtevaju dezinfekciju pre po€etnog pustanja sistema u rad, nakon duzeg
isklju¢enja opreme, posle rutinskih postupaka ¢iséenjaili u slu€aju znacajnijih popravki na rashladnom sistemu.
Neke lokalne i nacionalne smernice takode preporu€uju dezinfekciju pre po€etnog pokretanja, nakon produzenog
isklju€enja, nakon rutinskih radnji ¢is¢enja ili kada se obave znacajne izmene rashladnog sistema.

Dezinfekcija mora biti obavljena u skladu sa propisanim procedurama po$tujuci sigurnosne mere.

Redovna dezinfekcija se obavlja koriS¢enjem rastvora natrijum hipohlorita odrzavajuci preostalu vrednost od 5-15
mg/l slobodnog hlora koji cirkuliSe unutar sistema do 6 sati. Jaci rastvor je moguée koristiti ali krace i uz jacu
zastitu od korozije, zastita pocinkovanjem Celika nije dovoljna. Konsultujte vase BAC Balticare predstavnistvo
radi dobijanja detaljnijih informacija.

Velika koli€ine hlorida izaziva brzu koroziju i oStecenje sistema

Hlorisana voda mora biti dehlorisana pre ispustanja i nakon dezinfekcije sistem mora biti detaljno ispran svezom
Cistom vodom.

Ispravan redovno nadgledan program biocide zna¢ajno smanjuje potrebu za ¢iS¢enjem i dezinfekcijom.
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VXC
PREVENTIVNO ODRZAVANJE

O preventivhom odrzavanju

Za postizanje maksimalne efikasnosti i minimalnog prekida rada sistema evaporativnog hladenja preporucuje se
uspostavljanje i primena programa preventivnog odrzavanja.

Va$ lokalni predstavnik BAC Balticare ce vam pomoci u uspostavljanju i implementaciji takvog programa.
Program preventivhog odrzavanja ne sme samo da spreci javljanje prekomernog prekida rada pod nepredvidenim i
nezeljenim okolnostima, takode obezbeduje koriéenje fabri¢ki ovladéenih zamenskih delova, koji su projektovani
tako da budu odgovarajuci i za svoju svrhu ispunjavaju fabriCku garanciju u potpunosti. Za porucivanje fabricki
ovlascenih delova obratite se svom lokalnom predstavniku kompanije BAC Balticare. Postarajte se da ukljucite
serijski broj jedinice prilikom porucivanja delova.

Da bi se omogucilo servisiranje uredaja, predlaze se noSenje sledecih delova pri ruci:

* Plovak za nadoknadu (ako postoji)

« ventila za nadoknadu vode

* Lezajevi osovine ventilatora

* Prstenovii mlaznice prskalice

» Prstenovi ogranka razvodnika prskalice

* Komplet remena

«  Kompleti za popravku (flekovanje) Baltiplus / Baltibond®

Zahtevajte fabricki ovlaS¢ene delove da bi se izbegao gubitak delovanja ili operativni rizik, koji moze da se pojavi
kada koristite neovladéene delove.

Produzeno skladistenje na otvorenom prostoru

Ako odlozite jedinicu(e) na otvoreni prostor pre postavljanja i/ili pokretanja jedinice na mesec dana (rok trajanja) ili
duze ili je odlozite u teSkim klimatskim uslovima, od velikog je znac¢aja da monter-izvodac€ izvrSi odredene mere da
bi se jedinica odrzala u stanju ,kao pri isporuci®. Te mere uklju€uju, ali nisu ograni¢ene na:

» Okretanje ventilatora jednom mese€no, najmanje 10 obrtaja.

* Rotirajte osovinu svih motora postavljenih na jedinici(ama) jednom mesecno, najmanje 10 krugova. To
obuhvata i motor pumpe.

» Dodavanje desikanata u unutradSnja podrucja kontrolne table.

* Umotavanje motora u zastitni materijal koji nije od plastike.

» Ostavljanje ispusta na bazenima za hladnu vodu otvorenim.

» Osiguravanije da je jedinica(e) odlozena na ravno tlo.

» Uklanjanje i odlaganje kai8eva ventilatora i zaptivki vrata za pristup.

» Pocinkovane spiralne cevi i spiralne cevi od nerdajuceg Celika BAC kondenzatora fabricki su ispunjene
inertnim gasom pod niskim pritiskom pre isporuke kako bi se osigurala optimalna zastita od unutrasnje
korozije. Preporucuje se provera nadpritiska svakih Sest meseci (priklju€ite manometar na ventil).

* |spustanje stare masti pomoc¢u sveze masti na po€etku skladiStenja i opet pre pokretanja.

» Zastita svih komponenti od crnog Celika antikorozivnim zastitnim sredstvom RUST VETO ili ekvivalentnim
zastitnim antikorozivnim materijalom.

Za sva uputstva, molimo vas da se obratite vaSem lokalnom predstavniku kompanije BAC Balticare.
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VXC
DALJA POMOC | INFORMACIJE

Balticare

Kompanija BAC je osnovala specijalizovanu, nezavisnu kompaniju Balticare za kompletnu negu. Ponuda
kompanije BAC Balticare obuhvata sve elemente koji su potrebni da se osigura bezbedan i efikasan rad vasih
isparivackih rashladnih proizvoda. Od kompletne procene rizika preko selektivnog preciS¢avanja vode, obuke,
testiranja, vodenja evidencije do godiSnjeg pregleda sistema.

Za vi$e informacija, obratite lokalnom predstavniku kompanije BAC za dodatne informacije i konkretnu pomoc na
www.BaltimoreAircoil.eu

Vise informacija
REFERENTNA LITERATURA

» Eurovent 9-5 (6) preporucuje Prakti¢ni kod radi o€uvanja vaSeg rashladnog sistema efikasnim i sigurnim.
Eurovent/Cecomaf, 2002, 30p. .

+ vodi¢ Dobre Prakse, Legionellai Tours Aéroréfrigérantes. Ministéres de I'Emploi et de la Solidarité, Ministere
de 'Economie des Finances et de I'lndustrie, Ministére de I'Environnement, Juin 2001, 54p.

* Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77p.

* Legionnaires' Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission.
2000, 62p.

» Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022.

ZANIMLJIVE VEB LOKACIJE

« www.BaltimoreAircoil.eu
« www.eurovent-certification.com

+  www.ewgli.org
*  www.ashrae.org
* www.uniclima.org

+  www.aicvf.org
*  www.hse.gov.uk

ORIGINALNA DOKUMENTACIJA

Ovaj prirunik je originalno sacinjen na engleskom jeziku. Prevodi su dostupni u cilju prakti¢nosti. U
slu€aju neslaganja, originalni tekst na engleskom ima prednost nad prevodom.
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RASHLADNI TORNJEVI

ZATVORENE RASHLADNE KULE

BANKE LEDA

EVAPORATIVNI KONDENZATORI

HIBRID PODMAZIVANJE

DELOVI | SERVISI

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.eu

info@BaltimoreAircoil.eu

Molimo pogledajte nasu veb stranicu za lokalne kontakt podatke.

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium

© Baltimore Aircoil International nv
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